
1/2 

Valentina Jacometti – Elenco Pubblicazioni 

 

Monografie 

 2010, Lo scambio di quote di emissione: analisi di un nuovo strumento di tutela ambientale in prospettiva 

comparatistica, Giuffré, 2010. 

 2018, (con B. Pozzo) Traduttologia e linguaggio giuridico, Kluwer Law International, in corso di pubblicazione 

(Capitolo II, Parte II; Capitolo III, paragrafo 5; Capitolo IV, Introduzione, paragrafi 1-3, 4.1-4.3, 4.5; Capitolo 

V). 

 

Articoli (articolo su riviste / contributi in volume / capitoli di libro / voci enciclopediche) 

 2019, Climate change litigation: global trends and critical issues in the light of the Urgenda 2018 decision and 

the IPCC Special Report “Global Warming of 1.5 °C”, in Global Jurist, 2019, in corso di publicazione. 

 2019, La sentenza Urgenda del 2018: prospettive di sviluppo del contenzioso climatico, in Rivista giuridica 

dell’ambiente, 1/2019, pp. 121-141  

 2019, Os danos extrapatrimoniais na Alemanha, in G. Ludovico, M. Borsio, R. Simão de Melo (cur.), Dano 

extrapatrimonial no direito do trabalho e previdenciário - Uma comparação entre ordenamentos italiano e 

brasileiro, Editora RTM, pp. 203 ss. 

 2019, Il linguaggio giuridico tedesco tra XIX e XX secolo, in G. Mangione, L. Panzeri (cur.) Italia e Germania 

tra ottocento e novecento, Atti del Convegno tenutosi a Como, presso il Chiostro di Sant’Abbondio, il 31 
ottobre 2017, Mimesis, Milano, 2019 

 2017, Change of circumstances: diversità di approcci e di soluzioni, in Un giurista di successo. Studi in onore 

di Antonio Gambaro, Giuffré, pp 1145-1161. 

 2017, Sustainable consciousness and consumer identity: legal tools and rules, in M. Pedroni, E. Mora (cur.), 

Fashion Tales: Feeding the Imaginary, Peter Lang, pp. 247-272  

 2016, Diritto e moda sostenibile: tra iniziative legislative e iniziative volontarie, in Pozzo B., Jacometti V. 

(cur.), Fashion Law - Le problematiche giuridiche della filiera della moda, Giuffré, pp. 341-363. 

 2015, Il modello tedesco, in A. Candian, A. Gambaro (cur.), Casi e materiali di diritto comparato, Giappichelli, 

pp. 191-257. 

 2015 (con F. Poliani), Le azioni sociali di responsabilità: azione sociale e azione di responsabilità esercitata 

dai soci, in C. Marchetti (cur.), La responsabilità degli amministratori nelle società di capitali, Giappichelli, 

pp. 55-103 (parr. 1, 2, 3, 8.2, 8.3). 

 2014, Emissions Allowances: Non-legal Terminology and Problems of Qualification, in F. Ruggieri (cur.), 

Criminal Proceedings, Languages and the European Union. Linguistic and Legal Issues, Springer, pp. 131-

143. 

 2013, Incentivi economici a tutela dell’ambiente: le nuove “leve” Verdi, in B. Pozzo (cur.), Green economy e 

leve normative, Giuffré, pp. 66-117. 

 2013, Lingua del diritto e linguaggi specialistici, in Digesto, Disc. Priv., VIII Agg., pp. 321-332. 

 2012, Il Right of Withdrawal tra acquis comunitario e influenze nazionali allo specchio del sistema italiano, in 

C. Marchetti (cur.), Il DCFR: lessici, concetti e categorie nella prospettiva del giurista italiano, Giappichelli, 

pp. 59-87. 

 2012, Plurilinguismo e redazione dei testi giuridici (traduzione e coredazione), in Digesto, Disc. Priv., VII Agg., 

pp. 764-778. 

 2012, The EU Emissions Trading System and the Creation of a Global Carbon Market within the Context of the 

Durban Package, in M. Timoteo (cur.), Environmental Law in Action. EU and China Prospective, BUP, pp. 

15-30. 

 2012, La lotta al cambiamento climatico e gli “strumenti flessibili” nel periodo post-Kyoto: incertezze della 

comunità internazionale e ambiziosi obiettivi dell’Unione europea, in Bocconi Legal Papers, pp. 53-64. 

 2011, La redazione dei testi giuridici multilingui nelle organizzazioni internazionali e nell’Unione europea, in 

Diritto Pubblico Comparato ed Europeo, 3, pp. 693-713. 

 2010, Le politiche cinesi per la lotta al cambiamento climatico e la cooperazione Italia-Cina, in Rivista 

Giuridica dell’Ambiente, 2010, pp. 903-922. 

 2010, European multilingualism between minimum harmonisation and “a-technical” terminology, in Revista 

General de Derecho Publico Comparado, vol. 6, pp. 1-17. 



2/2 

 2009, The implementation of the Seveso Directives in Germany, in B. Pozzo (cur.), The implementation of the 

Seveso Directives, Kluwer Law International, pp. 63-92. 

 2008, Il linguaggio giuridico tedesco, in B. Pozzo, M. Timoteo (cur.), Europa e Linguaggi giuridici, Giuffré, 

pp. 123-179. 

 2008, Interpretazione e traduzione del diritto ambientale armonizzato: l’esempio (problematico) delle “quote di 

emissione”, E. Ioriatti Ferrari, (cur.), Interpretazione e traduzione del diritto, Cedam, pp. 113-133. 

 2008, La Direttiva Emissions Trading e la sua attuazione in Italia: alcune osservazioni critiche al termine della 

prima fase, in Rivista Giuridica dell’Ambiente, 2, pp. 273- 290. 

 2007, (con B. Pozzo) L’Avant-projet Catala dans la perspective de la recodification du droit des obligations 

italien, in European Review of Private Law, 6, pp. 821-834 (parr. 3, 5). 

 2007, Terminologia giuridica e armonizzazione del diritto europeo dei contratti – Ius poenitendi del 

consumatore nelle direttive comunitarie e nell’ordinamento francese, in Rivista di Diritto Civile, 5, pp. 561-

599. 

 2007, A look into the future of environmental property: tradable pollution rights and their implementation in 

Europe, in B. Pozzo (cur.), Property and Environment - Old and new remedies to protect natural resources in 

the European context, Staempfli, pp. 71-111. 

 2006, Il recepimento delle direttive Seveso in Germania, in A. Cutrera, G. Pastorelli, B. Pozzo (cur.), Seveso 

trent’anni dopo: la gestione del rischio industriale, Giuffré, pp. 188-224. 

 2006, La disciplina degli incidenti industriali: le Direttive Seveso e la loro attuazione in Italia, in Quaderni 

della Rivista Giuridica dell’Ambiente 18 – Speciale 20 anni, Giuffré, pp. 271-288. 

 2005, The “Terminological” Vicissitudes of the Consumer ius poenitendi in Community Directives and in the 

French Legal System, in G. Ajani, M. Ebers (cur.), Uniform Terminology for European Contract Law, Nomos, 

pp. 241-261. 

 2005, Tribunal Supremo (No. 151/2003) of 21.02.2003 – Product Liability – Italian case note, in European 

Review of Private Law, 2, pp. 178-194. 

 2005, La Direttiva Linking: il collegamento tra il sistema comunitario di scambio di quote di emissione e i 

meccanismi flessibili del Protocollo di Kyoto”, in Rivista Giuridica dell’Ambiente, 1, pp. 43-57. 

 2003, I Tradable pollution rights: nozione, origini e caratteristiche, in B. Pozzo (cur.), La nuova direttiva sullo 

scambio di quote di emissione, Giuffré, pp. 13-57. 

 2003, Rivalutazione degli strumenti proprietari a tutela dell'ambiente: tradable pollution rights e emissions 

trading, in Rivista Giuridica dell’Ambiente, 2, pp. 277-312. 

 2002, BGH, 4 Februar 1998 – Zur Bereicherungshaftung des Beschenkten gegenüber demjenigen, dessen 

Wertpapiere ihm der Schenker unter Ausnutzung einer Verfügungsvollmacht zugewendet hatNota a sentenza 

sulla BGH-Entscheidung – Italian case note, in European Review of Private Law, 2, pp. 303-313. 

 

Curatele 

 2016, (con B. Pozzo) Fashion Law - Le problematiche giuridiche della filiera della moda, Giuffré. 

 2006, (con B. Pozzo) Multilingualism and the Harmonisation of Private Law, Kluwer Law International. 

 2006, (con B. Pozzo) Le politiche linguistiche delle istituzioni comunitarie dopo l'allargamento. Redazione, 

traduzione e interpretazione degli atti giuridici comunitari e il loro impatto sull'armonizzazione del diritto 

europeo, Giuffré, 2006. 

 

Altre pubblicazioni 

 2013, Literature Review on European Multilingualism, in European Review of Private Law, 5-6, pp. 1383-1387  

 2006, V Simposio Internacional de Terminologia: Terminologia y derecho: Complejidad de la comunicación 

multilingue, Barcelona, 11-14 de julio 2005 (in Crónica de Derecho privado europeo a cura di Arroyo 

Amayuelas E.), in Anuario de Derecho Civil, vol. 1, pp. 337-338. 

 

Milano, 16 luglio 2019 


